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Ateliers du jeudi 26 mars 13:00-14:20
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Salle 5| FR

Le jeu “Top Ten” adapté aux différents niveaux du CECRL :
retour d’expérience et propositions d’amélioration

LECOMTE Malvina (Institut frangais du Kansai) malvinalecomte[at]gmail.com
LEURS Eponine (UIA International School of Tokyo) eponine.fle[at]gmail.com

Cet atelier propose d’explorer le potentiel didactique du jeu Top Ten, jeu coopératif francais édité
par Cocktail Games, lorsqu’il est adapté a 1’enseignement des langues étrangeres.

Cette présentation montrera comment le jeu peut favoriser la production orale, 1’interaction, la
créativité et I’engagement des apprenants en classe de FLE.

Une version du jeu adaptée au cadre pédagogique et aux niveaux du CECRL sera présentée, congue
pour soutenir une production orale structurée tout en conservant 1’esprit ludique et coopératif du jeu
original.

Le dispositif présenté a ét€¢ expérimenté dans plusieurs classes de frangais langue étrangere, afin
d’analyser dans quelle mesure le jeu contribue a fédérer le groupe-classe, a instaurer un climat
bienveillant et a encourager I’expression en langue cible, y compris chez des apprenants plus réservés.
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A partir de ce retour d’expérience, des pistes d’adaptation et d’amélioration seront proposées,
notamment en fonction des différents niveaux du CECRL et des objectifs linguistiques visés.

Enfin, les participants seront invités a expérimenter concrétement le jeu au cours de 1’atelier, afin
de réfléchir ensemble aux modalités d’intégration d’activités ludiques en classe de langue et
d’envisager des usages transférables a leurs propres contextes d’enseignement.

Ateliers du jeudi 26 mars 14:30-15:50

Salle 2 | JP-FR

Les Missions d’Eveil aux Langues-Cultures Etrangeéres
(MELCE) pour un vivre-ensemble en devenir

HEHESD-OONEEE - AEXE~ODEROHEEIDZI Y a3V
(MELCE)

GOUJON Jonathan (Université Bunkyo) goujonathan.fr[at]gmail.com

L’atelier vise a faire connaitre les Missions d’Eveil aux Langues-Cultures Etrangéres (MELCE) et
a engager une réflexion commune dessus. Inspiré de la pédagogie du projet et des démarches de
I’éveil aux langues, ce dispositif contribue a décloisonner 1’enseignement/apprentissage d’une
deuxiéme langue étrangére a 1’université. Les MELCE, dont le point culminant réside dans
I’animation par les étudiants d’ateliers destinés a des écoliers a partir des contenus €tudiés en amont,
confeérent une dimension socialement signifiante a 1’apprentissage des premiers dans un vivre-
ensemble japonais en construction. Elles offrent également aux écoliers la possibilité d’agir et de se
représenter autrement dans et par une langue étrangére. Au cours des 75 minutes imparties, 1’ accent
sera mis sur les missions visant le développement des compétences langagiéres et la construction de
connaissances culturelles francophones chez les étudiants. A partir des défis institutionnels évoqués,
des besoins pédagogiques identifiés et des concepts didactiques présentés tout au long de cette séance
de travail, nous penserons collectivement des thématiques, des activités pédagogiques et des
modalités de leur déploiement simples et originales pour répondre a la demande croissante des écoles
primaires en matiere d’espaces multilingues et multiculturels.
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Salle 5 | FR

Dispositif de classe :
que faire pour renforcer la confiance, ’engagement et la prise
de risque chez les apprenants japonais ?

SILVA Sonia (Université Rikkyo) sandrasoso23[at]gmail.com
AGAESSE Julien (Université de Tokyo) julien.agaesse[at]gmail.com

Les enseignants constatent souvent qu’en contexte universitaire japonais, les apprenants de francais
rencontrent des difficultés persistantes a s’exprimer librement. Dans cet atelier, nous vous proposons
une démarche réflexive et collaborative sur les causes possibles de ce phénomeéne ainsi que sur les
leviers pédagogiques permettant de favoriser la prise de parole.

Lors de I’atelier, nous vous proposerons dans une premiére phase, une réflexion autour des causes
de ces blocages. A cette occasion, nous vous présenterons un schéma décrivant nos hypothéses
relatives aux différents paramétres d’une « activité engageante », en mobilisant des travaux sur les
émotions et 1’apprentissage ainsi que des concepts issus des neurosciences et des sciences de
I’éducation, tels que les affects de base (Panksepp, 2004) ou encore les zones de confort et de peur
(Bardwick, 1991).

Puis, dans une seconde phase, nous vous inviterons a une réflexion sur la maniere d’agir sur les
leviers pédagogiques identifiés précédemment. Et a cette occasion, nous vous présenterons les
premiers résultats d’une expérience pédagogique mise en place durant le semestre d’automne 2025,
fondée sur trois types d’activités différentes. Les résultats présentés dans le cadre de cette présentation
seront des données chiffrées concernant notamment la prise de risque et la rétention du vocabulaire.

Ateliers du jeudi 26 mars 16:00-17:20

Salle 2 | JP
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Salle 5| FR

Dispositif pédagogique actif intégrant apprentissages
synchrones et asynchrones dans un cours de conversation en
premiére année a I'université japonaise

ADAMI Sylvain (Université Aoyama Gakuin) sylvius[at]hotmail.com
FRENEHARD Gaélle (Institut Frangais de Tokyo) gaelle.frenchard[at]institutfrancais.jp

Cet atelier se propose de présenter le cadre méthodologique opérationnel d’un cours de
conversation hybride de premiére année a I'université. Le dispositif s’inscrit dans une pédagogie
active articulant priorité a I’oral, situations communicatives et pédagogie de projet. Cette articulation
vise un apprentissage dynamique, centré sur l'emploi immédiat de la langue et orienté vers la
production. Les activités sont ancrées dans des situations plausibles et contextualisées pour favoriser
la résolution de problémes concrets et de taches proches de la vie réelle. L’apprenant réalise des
taches signifiantes (mener une mini-enquéte, produire un support simple) et les projets donnent une
finalité claire aux apprentissages linguistiques. Il s’agit d’encourager une mobilisation immédiate de
la langue comme outil d’action. Les interactions entre apprenants sont privilégiées, grace a des
activités de discussion et de jeux de roles a partir notamment de cartes créées par nos soins. L’objectif
est de permettre le développement de la fluidité, de la spontanéité et de la confiance linguistique.

Dans cet atelier, nous présenterons les aspects méthodologiques de ce dispositif ainsi que certaines
activités afin de favoriser les échanges entre les participants.

Ateliers du vendredi 27 mars 10:00-11:20

Grande salle | JP

A I'ére de I'lA, quel avenir pour les professeurs de francais ?
AlFK, D5 VRAEBOBEMEESLHLHDM?

KA F& (OHKI Mitsuru, FU#SK?) ohkimitsuru[at]gmail.com

7oL Z2IE, S EERIARR AT O ChatGPT 12 & 5 & ALLARTIE. ZRAHITIE LV o0k - 554 -
Rz, BEC - EfER L2095 MEROTZERMARIR Thovz, ThH,
AL FRRRICIE, ZEmE=E BAE - 358D - 2 5%t L7720 . Al BHTEEORINEEZ £ 9
fFoEDNEROZY ., EME5E2 50 TIERL., [BEXIEH0EHL] 21E-720 95
AL L FPEFBFORIISNIOAT 4 =—&— ((fr3) | 12705, TIE, AL FHRITIE, AL L
HIZZRER S L TV LS IL, TR TCALICERDD SELZENTE 500,

SEREZESET DI, TR . TEE) . T8-S0 (R52%) | BDURETHD,
[l 7e LTl ST 28I TN L 0T 2ER’LETHDL) BHE, 88
FRHATHMN CERWEEERS B ICAbEE Y R — O AREIC 2 5 ) BATE. Al
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EZHWLMIRMERH Y 835 TR X 158 752 HlodencEsd, C©
X, 7D TES 1T (%) | Z2RF. b3 212138 9 TRV, ZOREIL,
bl U7z TAT AR EAI DS L TS, 33T ALICERDY SEDHZENRTEDHD
] WY EERTEIRSBEfR LTV D,

Salle 2 | FR

Initier a ’'argumentation dés le niveau A2 :
un dispositif progressif et guidé

BELEC Cédric (Université chrétienne internationale) shiva_b_c[at]yahoo.co.jp

Cet atelier présente un dispositif pédagogique visant a initier progressivement des apprenants de
francais langue étrangere de niveau A2 vers le niveau B1 au développement d’une pensée argumentée,
caractérisée par la nuance, la concession et la structuration dialectique du discours.

Afin de réduire la charge cognitive et de sécuriser les apprenants, le dispositif dissocie volontairement
la réflexion sur le fond des enjeux du sujet traité de la mise en forme linguistique de I’argumentation.

Dans un premier temps, les apprenants sont amenés a se positionner sur un théme a partir
d’assertions simples (d’accord / en partie d’accord / pas d’accord), favorisant 1’activation des
représentations sans exigence syntaxique complexe. Dans un second temps, des supports visuels
(images et cartes mentales) servent de médiation pour interpréter des points de vue opposés et
pratiquer des structures argumentatives guidées. Ce travail de reformulation précede 1’expression
d’un point de vue personnel nuancé.

Le dispositif, transférable a divers thémes, vise a développer a la fois compétences linguistiques,
interculturelles et esprit critique.

Salle 3 et en ligne | JP

ABEDEXICHE TELFEEEROHMEY

ity 5-3C (SHIBUYA Tomofumi, HifFX’¥) shibuyatomofumi[at]gmail.com

DR EIZBWT, 1, REL B EHEEOSMEZ T AL, 2, Xt - mEh ERF
ETEOEAL, 3, BARGEIERGEGES OWEAN, 4, Al & OEBEAED OB E VD 4 HOFR
RCEm LERR, FEEPAOEM 2 RET HRELES L TEE Lz, FRIRIL T
DI francinfo.fr D FLEHFAE T,

FANEERPICHEATZ DT F A N EER, BHFEABHPBAUTETFA RO L-ULZLT
T AL O/ AMERZSEIRT 5 Z L id, F2EZOTFHRGEZERTLI2ERLH D £7,
T, FAEPBM EEPEERST T, PIFPHREEEDORE, document authentique D fFRH,
HEMROMMER L, HEaiE R A TEE L,

7 M) ZTEHESLOSME L, BIROSFEHE IO W TE AL AEIT SNz, kil
DIFZE., B 16 2~ (44EM) OF CTHEAENBATEHEMEZHEN L, BENEDL > 7xT =2
ANE VB L L=nEfBr LET,
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Salle 5| JP-FR

Les mots de I’ére Meiji issus des langues européennes :
un support précieux pour I’enseignement du frangais

BARBE Alexandre (Université de Ritsumeikan) alexandre.barbel4[at]gmail.com

A I’ére Meiji, le Japon s’est ouvert au monde pour penser et construire la modernité. Pour traduire
les concepts nouveaux issus des Lumiéres et de la Révolution industrielle, les intellectuels japonais
se sont largement appuyés sur les langues européennes, tout particulicrement 1’anglais, mais aussi le
francais, alors langue majeure de la philosophie, du droit et des sciences sociales.

C’est ainsi que sont nés des mots aujourd’hui omniprésents dans la vie quotidienne : f123 (société),

241 (compagnie), £} (science), Z=1IT (art), 3¢ (beauté), R (station). Ces termes ne sont pas de
simples traductions : ils incarnent une maniere de penser le monde, 1’individu et le collectif.
En classe de frangais, ces mots constituent un outil pédagogique précieux. Ils permettent aux
apprenants japonais de découvrir que la langue francaise ne leur est pas étrangere, mais déja inscrite
dans leur propre histoire linguistique. Ils offrent aussi 1’occasion de montrer la proximité structurelle
entre le frangais et ’anglais, par exemple a travers les mots en -ty et -té.

En mettant en lumicre ces héritages partagés, 1’enseignement du francais devient un espace de
dialogue culturel, favorisant la compréhension mutuelle — une maniére concréte de mieux vivre
ensemble par les langues.

Ateliers du vendredi 27 mars 12:50-14:10

Grande salle | JP

World Ciné Club DREIC X HMDEFE LY a3 > LD
Collaboration active avec les autres sections de langues par la
mise en pratique du World Ciné Club

PE)Il #EE (NISHIKAWA Hasumi, BEEZZAK"Y) nhasumilat]sfc.keio.ac.jp

BEEFRF R T SFC TIIBIEFIRER 11 S350 O L 10 5Tl 4 a~DA 7 VU7 RH
MPGEIN TS, 2023 FEKFH LD 7TV REHENA =T F T2 LE0ENE, 2
NHDOFFEIC X HDMEERZ Bk L, #EEHIZT « A vy a & F % World Ciné Club
EWVH AR EZFE - UBR I OEAZFEmBL T/, At 4B, 9>DEiEE7 v a v
EHLFIBAE A LT,

ZOHBE, MERIEAE L TH LW SECSUBIZHES W, RIOMR 2R AT oS
ZRIE T Az, ZEFPLUANAOSTES I L ELZ T, MEFEDOSEE & Uiz LT
PNTRREZBRTH2LOTHS, Fio, MENICHIERICR VST WS SEEY v a
BRI ADHE LN HE TS TEER Y v a VREIOSW AT, HERE - B3t
EREEECTRTEETLH -T2,

COEREEBLT, MOSFER Y v a v L OWEBITECIERS EBAEIZEE TS ) TN B
BRSNS, FBCATREMESR DS RE SN A - DEMBENS N, $154 FE 5 A Mo
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LDOERS R EL L OBEN RO -7, A% WCC & X 0 BERRVEINZT 572012, &
MELDFHELEVNOHLWERLEZILICE X DERITLTZW,

Salle 2 | JP

KEBNAETAHMET OO 2V FORBRHE
— MTBPLDBEAA] 23 T HERROFIME L REDRIT—

IIH 528 (YAMADA Miki, 3725 ®7K%K%5) miki.yamada68[at]gmail.com

T Al ORIRRFEEZ T 5, SMNERBEE ISR REDO B GO A 697, RN
SOWINER E D A REEH OB RN —BRD b TW5, KNS EHELHEEEM: (CECR)
DRBT 5 MTEIF.L0OE 2 )7 (Perspective actionnelle : LA'F PA) | (%, =i Z X7 D
FITEBLTCINODENEERT 22 L2 BIETHEBR TH Y . AIRRICE T 240 EE

BOGAMEEB XD ECHERTIREGZ DD, LPLZDO—FHT, BADT 7 A3k
HEICHBNTIE. PAICET 25 E L OVEBMNERE L TH0I0ED BTN,

TITART U TE, BREVEM LIz PA OHFEEEL D LT, ZOFNMELTE
& EAICHRAT 5. BRI, B OKLTFKELHE S 0L = — A D% R A
FEEN D ORBFAEOHEERIRIC, BENTREBAETARIET R 27 b EITo 0,
7R ETE, TRVl OBMEFEERGE Lz T v — MERB L ONEBIRReR & 0T
L. PA REROEREREZMANT 5, £7o, 7 M) =2HE OFRE OB RLAcHZ8E L
T, BRD7 7V AFEHB BT 5 PA FEEOREMAZ TR 72Uy,

Salle et en ligne | JP-FR

Duolingo TLMLYM 542 & VT !
Que dire pour les jeunes francophiles... et francophobes

e i (KASUYA Yuichi, 5% Y #5353k Association pour les cultures plurilingues)
yuichikasuya[at]gmail.com

Atelier-débat. La jeunesse peut s'exprimer facilement en langues étrangéres par toutes sortes de
« trucs » sur net. Si un sage jeune voit en Afrique le futur de la planéte, les notions du francais sont
de rigueur.

BHEHBETIEINCOOLNEDT T U AFEHE TT N, ZAHLAH0 LD LM O FEIJHARN
b L TG 2R T, SAKRTHEORAVALLICHRDOH Y O F FOFFEFFIC
DWW T well-informed (272> TH 6 2T, SEFEAE ——oF 0 AT D AR Al 2D
THROBEEPKIFLEZNEFEOHFSHECTHEADNLOENEET L EVI P —E A ——
DAKITBIHRZ 2 & DT, FREEKRY — LB F > THET,

EUIZT T UAGEIZOWT, BB AKROXT 7 U BEBINTE LW FEb L E T,
ZLTCENREIT 7Y DCHET2BL0EMZE S [LWZ ) BIZHLTHWLIZAT T A
EFEHA LT A TIZER DL LD T,

LA EDOFRAIZE LT /N débat L E T !
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Salle 4 | JP

I3 VABBBICLHiE L DHELDOAREH
~ISVABEBNELETO7REDRRICEBALT~

il @y (AKIYAMA Yui, FEBRFRKFPE) akiyamayui555[at]gmail.com

ART7 RV T, 20259 HIZHA DN a2 s7DT7 vy hRETITORE [7V7 K
FRCB T 57 7 a7 r=—@d « REEDTEDOY~—7 17T 52025 ORI
ZBLC, HEMBATZT7 T AEFEBRLORMOER EiEEEIRET D, 207
77 L, Agence universitaire de la Francophonie (AUF) O XEEDOH &7 V7 5 I [H
(A, NXET L, AR, THX, BEK) OT7 T AFEFEFE RN, [FlzbDiE
PER EBITFA D] LWIHT—vE L LT, 7T URBEEENE L TRRST— LT —7
ZITHZLICL o T, HARREBRTLEVWI LD THD, ZOMERITT 7 0 A58
ZITObOTIF RS, FTEROVERTOTZ T a7 +=—2F5bDTH 2L, BNE
X, 77 U ABEBEMWTESOL AR L, 7T o AdEZ @ L CiE O SUkIZ #fil4
5o 77VARBICEDaIa=—Y a0 laEN b0 L, EE2B X 27ER
TORWHND, EBITEETDTODT T U AGEHE O ARENEEE X720,

Salle 5| FR

Rétrospective historique sur 45 ans d'enquétes sur
I'enseignement du frangais au Japon :
quels sont les défis d'hier et de demain ?

MOUTON Ghislain (Université Doshisha) hitsujiji[at]gmail.com

Entre 1981 et 2010, sept enquétes nationales menées par la Société Japonaise de Langue et
Littérature Frangaises (SJLLF) et la Société Japonaise de Didactique du Francais (SJDF) ont analysé
I’¢état de I’enseignement du francais langue étrangere (FLE) au Japon. Ces enquétes ont mis en
¢vidence plusieurs défis et problématiques concernant : 1. les méthodologies d’enseignement, avec
une transition lente des méthodologies traditionnelles centrées sur la grammaire et la lecture vers des
approches communicatives (ex. : les enseignants privilégient la grammaire, tandis que les étudiants
préférent des cours axés sur la communication) ; 2. les manuels, essentiellement publiés au Japon,
critiqués pour leur simplification excessive, leur manque d’exercices pratiques et leur inadéquation
aux réformes curriculaires ; et 3. les enseignants vacataires, majoritaires, souffrant d’un statut précaire,
de lourdes charges de travail et d’une faible reconnaissance institutionnelle, limitant leur influence
sur les politiques éducatives et leur capacité a innover. Ces enquétes révelent un champ de la
didactique du FLE japonais marqué par des tensions entre tradition et innovation, ou de nombreuses
réformes restent inachevées.

Dans cet atelier, nous allons proposer un tour d’horizon historique des défis de I’enseignement du
FLE au Japon en pointant du doigt ses spécificités et les responsabilités des divers acteurs du champ :
enseignants, institutions, associations et maisons d’éditions. Notre objectif est de définir clairement
pour notre champ de ’enseignement du FLE au Japon les défis de demain, en nous basant sur
I’analyse de 45 ans d’un passé particulierement dynamique.
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Ateliers du vendredi 27 mars 14:20-15:40

Grande salle | JP

thBEEEBICHA-DDBREDER LKk

Théorie et pratique d’un enseignement pour la co-présence

&l 1T (FUKUSHIMA Yoshiyuki, KPS K5) yfchatnoir[at]gmail.com
KE Wk (AMANO Saori, KIRANKFRFPE) saorid555[at]gmail.com
HH & (ARITA Yutaka, JLJUNTSZKT?) arita[at]kitakyu-u.ac.jp

SMEZE AT D T2 DI FE S DD ? ML () —SEFSEARMEBALEAELARVONE
——LORNDLTDTHDLH, ZOZLiE, EOFICBWTEH, DETOFEREEFERE
D= DR RHBERHEDINEGEY —F o 7 7 )L — T TORMIERHEIC, BT [T ERE
BLT, ST 0OERIIHD (witibicxt T 282 HD ] = HEEICL 222
=g U IR - B ERD, E L OXEE - A m L CE X EINT D IRD
DFHELEHIZ, BODOFEEZRE L, MEFEOMAERE] ~tmn»d L3582 L LT,
BRI REN LD L LTWE, ZHETOFx DRI, #Hi<EHBHIBWOWZbITT,
ZZ T, AT RV =TI, OSFEOFE 1 HEEEN () Lo THERT ] ORICH D 2
EEMmLUTED AT, SiBHE —FEHICBUEMEZRL, @ MhF L L HITHDHT-DDRF
¥ IZONWT, VA VDT ART 4 73 RE TF L LTOBEZSEXT-RARZ D LIT
LEEEREOT AT 478, @77 AENLEEE L THWL NI T, HERT DAL
NLAEAREIC L CE A - SUBMIRTHR 2 WE T RS2 R TH 2L T, SESFE0
LIZONWTOEMZRMT IS E Lo,

Salle 2 | JP

AVI—ILDEOHDI SV ABEEICLSIRETEEDEILEFRIC
WTBIREENA

5 M (KURIHARA Hitomi, BEfEFEZAK’) hitomintwolat]keio.jp
DONOUVOSSI Reine Marie Astride Essenam (Université de Keio) donouvossir[at]keio.jp

AT NDEODT T UAREEARANRESI L, 7T URRBHBITED L HICH
BRI HTLEID, 20254 11 A 22 HEHEH, BIAASERICT, B 16R 77 U AFEa
—NMBESNE LT, K7 MU ZTliE, 77V RAjEa 77—V KREHG#E L CTFHEATR
LT TUREHBEDRNTY, FRCRA T 4 7 TR W FEEORE TR DAL
EREYTT, NEESSCEVBZ A S%OBEIZOWTEELET,

a7 —iE, BfkEFRICOI N TEY . EROT—~<I1L DEROTEOIZHNTE %
ol Rk TAEICRBT DR &I M) IZOoWTHRELET, TIEUHIT, Bk
DT —<IZWOMEAZ DI . HIGANZEH L2 Elc oW TERFEHELLET, 27—
HBICIE, a2 L, EEEA TERoT- A V=D RES I T2 2 N TE E
T, HEHOERBEIXTIC o5, FRazEL L L, AV—TFOLEOOREHEEITH Z
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ETT, ZOZODKREIZK > TELLNEE, Vb B _FHEAL] 2BBLRNDL,
HARANDIEEFE 218 LB OB KORRZITKHT HREENTITHONWTERLET,

Salle 3 eten ligne | FR

De nouvelles aventures dans les cours de communication de
1ére et 2e année

VANNIEU Bruno (Université Doshisha) vannieu[at]almalang.com

Aprés quelques années consacrées exclusivement a Alma Editeur, j’ai repris ’enseignement et
j’enseigne la communication avec “Moi, je... Communication A1” (MC1) en premiere année et “Moi,
je... Communication A2” (MC2) en deuxiéme année. Je découvre de nouvelles maniéres de faire,
que je vais partager avec vous.

1. En premiére année, j’utilise désormais trois manieres différentes de traiter I’exercice d’écoute
qui est a la fin des legons de MC1. Je vous montrerai comment je procede et dans quels cas je choisis
telle ou telle procédure.

2. Jexpliquerai pourquoi et comment je vais adopter a partir d’avril 2026 un fonctionnement
“project-based” dans trois cours de premiere année avec MCI1: un cours intensif et deux cours
“normaux”.

3. Enfin, je parlerai de mes débuts avec le manuel “Moi, je... Communication A2” (MC2), dont le
concept original est de travailler sur la base des productions imparfaites des étudiants de deuxiéme
année plutot que de les préparer a s’exprimer d’une maniére standardisée, comme en premicre année.
Cela les pousse a mobiliser le vocabulaire qu’ils ont déja et a apprendre du vocabulaire nouveau. Je
présenterai les Fiches récapitulatives que je vais créer en complément du manuel, dans le méme style
que celles qui existent pour MC1.

Salle 4 | FR

Crise de I’enseignement du frangais au Japon, perspective
historique, économique et sociale

Al 2dT (NISHIYAMA Noriyuki, ##K%:) jnn2480[at]gmail.com

Cet atelier analyse I’enseignement du frangais au Japon a travers ses enjeux historiques, sociaux
et institutionnels, en montrant que, malgré son déclin actuel, le francais conserve une place
singuliere dans la société japonaise. Introduit au XIX¢ siecle dans le cadre de la modernisation du
pays, le francais joue d’abord un réle essentiel comme langue professionnelle, notamment dans le
domaine du droit — avec I’influence du Code napoléonien par I’intermédiaire de Boissonade — et
dans I’armée, ou il sert a la formation des officiers. Jusqu’a la Seconde Guerre mondiale, la maitrise
du francais est ainsi indispensable pour certaines élites.

Apres 1945, I’entrée du Japon dans la Pax Americana entraine un déplacement majeur en faveur
de I’anglais. Le francais perd ses fonctions utilitaires et se repositionne comme langue de culture,
notamment a travers la littérature, la philosophie et les arts. La réforme universitaire de 1947
démocratise son apprentissage, mais les réformes de 1991 réduisent fortement 1I’enseignement des
secondes langues étrangeres, entrainant une baisse notable des heures de cours et du niveau atteint
par les étudiants.

Confronté a la domination de I’anglais, a des contraintes institutionnelles et au déclin
démographique, le frangais souffre de difficultés réelles. Il demeure toutefois porteur d’une forte
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valeur culturelle et continue d’attirer au Japon une communauté de francophiles, constituant ainsi
une ressource durable pour I’ouverture internationale et les relations franco-japonaises.
Peut-on trouver des atouts pour renouveler cette perspective ?

Salle 5| JP

B A ZFRALEERIBEY-ILORELETE

HE Mt (ARITOMI Chise, #HEK) aritomi[at]sz.tokoha-u.ac.jp
=) P (KIKUKAWA Isao, #HEK) kikukawa[at]sz.tokoha-u.ac.jp
WH 5 (UCHIDA Tomohide, 443K“") uchida.tomo[at]gmail.com
AR Bif (HATTORI Etsuko, #T#&K7¥) etoileo[at]hotmail.com

7T AR ESNNERE L LTRSS AANFEEEICE o T, ERam B IR EERICL &L
EOT, REE - KUILOEESC U EIR 2 AT EE B Th 5, FrZ,
BB 31T DR R B HREIL, TOROFRT T o AGESO MR R B T0F 8 ik
IZHbRE<BEDD,

2025 FEE . WIERFOHK T T 2 AFEY T A2 T, Microsoft Teams for Education T
FIIFH AT BE72 Reading Progress 2 VN, Al Z1E H L 7o F ot & € OB FAZ DOV T
AEL7z, REERBIOT U7 — FlEREENS, —EOFETEDENBD NN, 7
TV AGERA OB FBRRA~OX S, &V DOIREEFMOBESLTEHE~DT 4 — KNy 7
HEIGRENA LN 72572,

FI T, 7T ABEOEFNEHEICEE LA ALTER O [Eey —v) O
FRIEF LIz, AT MU= TERIEL TEHSHEY —v] OF7F2HO0ICER L, A
—VOIEHO AR EZ G T 5, LT, 7 N ZOBINHF L BHEBRG~DIGHIZONT
IR E R EZITV, SORLHWEDOFHIMEERGTT 5,

Ateliers des Editeurs
Vendredi 27 mars 11:40-12:40

Grande salle

Alma Publishing
VANNIEU Bruno  vannieu[at]almalang.com
Bruno Vannieu présentera les livres [ 7 7 o AFEMIFEE 2 WO DNTEZ D —FHEF0) & fgiifF & %
Mt ] et "Enseigner la communication en 1%,

Editions Didier FLE
7 U471 H¥  editionsdidier.japon[at]gmail.com
2026 O EH T 2 /T2 TETY,
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Pierre Bordas et Fils — ELi Editions

RAMOS Fernando fernando.jr[at]edinumen.es
La maison d’édition Pierre Bordas et Fils — Eli Editions a pour vocation depuis plus de quarante ans d’éditer
des méthodes et du matériel pédagogique destinés a 1’enseignement de la langue francaise aux non-
francophones. Elle est devenue une référence pour les enseignants du monde entier grace a un catalogue de
jeux pédagogiques et linguistiques, de méthodes FLE, de lectures progressives, d’outils complémentaires pour
I’apprentissage lexical et grammatical et la découverte des fondamentaux de la culture francaise, ainsi que des
collections pour la préparation aux épreuves DELF.

] B Akt
i EZ%  ishii[at]asahipress.com
S H HRRAL TIEE T « 4F5F 7 F 2 O ZRZNOMIZ, webBRED ZEN, FEH AL -
WTHBEWELET, EOEB-TIBMIZE N !

Tz b V¥RV
(iE 1=  jinyamada[at]hachette-japon.jp
SCEZHAS TEn contexte Grammaire du frangais A1+A2] (ZOW T, B OFZ2 TR ST i=2
TET, ERICEARSIIM - TRELZ L TWDLD, FAEDOKGRE, O, Zhdb O3k
DIRFEDHAHLTIZZEIZL T ZE W !

BNBMEENT T AEBERRHS (APEF)
% fd apeflat]apefdapf.org
4 H FA)3E5E [2026 fEEER ALRARX T A R 7 v 7 ]| 2 T, HoETAMRIZET 2 F#RE B
JEFLET,

=&t
FARE 4588 matsui_n[at]sanshusha.co.jp
—EETIE, FPOWRERIE [V 7 2 KE2F T ! Cava?— A haute voix 1] . TR EFRE
[ 7-DETIH? 77 2 AFETILAE Cest comment, chezvous 2] . BLOBEE 7T R
FECE R &5 2 TH X 9 Dites-le en frangais : argumenter et donner son avis] @ 3 s% F.0MZ ZHAIT L
£

BRI 5 AR

¥ K4t d.ueno[at]e-surugadai.com

R DB PIB B IO, FHZEERL,

A4

R F1E  kazuma ibl1119[at]nifty.com
BHIERE [EEaAX7 72305 — M 0 T T5BA9) 100 £0RIFE] 72 8% T L
i —g‘o
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Table Ronde
Jeudi 26 mars

RPK40 /& F 453 £ E
Rencontres Pédagogiques du Kansai

ChETOD - ChhbDHH

Projet spécial 40e anniversaire des RPK
Rencontres Pédagogiques du Kansai :
Parcours passé et avenir

14:30-15:50 | Grande salle | JP-FR

A—=T A RS
S HiE] (HIRASHIMA Rika, BAVE K7, Université du Kansai) rika3[at]kansai-u.ac.jp
A BEZJr (MATUI Shinnosuke, JE V2SR5~ Université de Kagoshima) mshinnosuke[at]hotmail.com

INFY AR

I M (IKAWA Toru, & RRF4ZEH I, professeur émérite a 1’Université d’Ashiya)
j-tikawa[at]s5.spaags.ne.jp

Jeks # (KITAMURA Takashi, KR4 ZE %, professeur émérite a I'Université d’Osaka)
kitamuratakashil [at]gmail.com

KAWAI-CHARNAY Georgette (FF§Zc7- K74 5 d%. professeure émérite a I’Université Konan Joshi)

georgettecharnaykawa[at]gmail.com
B Lt (SOGA Yusuke, BAVEFFERF4E#d%, professeur émérite a I’Université Kwansei Gakuin)
ysog[at]nifty.com
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Premiére partie : Pourquoi et comment les RPK ont-elles vu le jour ?

Les Rencontres Pédagogiques du Kansai ont été créées en 1987 par un groupe de professeurs de
frangais volontaires de la région du Kansai sous I'égide de Jean-Paul Honoré¢, attaché culturel de
'ambassade de France au Japon. Depuis lors, grace au soutien de nombreuses personnes, elles ont
joué un rdle important dans le développement de 1'enseignement du francais au Japon en tant que
lieu d'échange et de diffusion d'informations sur 1'enseignement du FLE.

Cette année, les RPK fétent leur 40e anniversaire. Dans la premiere partie de la table ronde, nous
inviterons des anciens qui ont participé a la création des RPK et, en discussion libre, nous leur
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demanderons de nous raconter les circonstances du lancement des RPK, leur passion pour
l'enseignement du francais qui en a été le moteur, ainsi que le déroulement des réunions annuelles a
'époque. Dans I'espoir que nos activités continueront a contribuer a la préservation et au
développement de I'enseignement du frangais au Japon, nous souhaitons revenir sur les origines des
RPK avec tous les participants.

16:00-17:20 | Grande salle | JP-FR

A—=T A R
S HiE] (HIRASHIMA Rika, BAVE K7, Université du Kansai) rika3[at]kansai-u.ac.jp

N Y AR

A AT (IMANAKA Maiko, KFRPEZ KT, Université Osaka Sangyo) maikoimanakalat]gmail.com
I B2 (MATSUI Shinnosuke, FEUVZ S K%, Université de Kagoshima) mshinnosuke[at]hotmail.com
PR AL (KAJIWARA Kuriko, KRR, Université d’Osaka) kurikokajiwara[at]gmail.com
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Deuxiéme partie : L'enseignement du francgais tel que je le connais et les RPK

L'enseignement des langues étrangeres dans le systéme scolaire japonais a considérablement
évolué. Dans I'enseignement supérieur, alors que 1'enseignement des langues étrangeres était
auparavant divisé entre les matieres générales et les matieres spécialisées dans la culture et la
langue étrangeres, on observe aujourd'hui une tendance a apprendre I'anglais comme moyen d'acces
aux matieres spécialisées. En revanche, les langues étrangeres autres que 1'anglais ont tendance a
perdre du terrain, tant dans les matieres générales que dans les maticres spécialisées. Le profil des
enseignants chargés de I'enseignement des langues étrangeres a également changé. Outre les
spécialistes des domaines liés a la langue frangaise, tels que la littérature frangaise, la linguistique
francaise, la culture et la pensée frangaises ou I’enseignement du francais langue étrangere, on
constate une augmentation progressive du nombre de personnes qui ont commencé a étudier le
francgais par nécessité pour leurs recherches dans des domaines sans rapport direct avec les langues,
et qui sont ensuite devenues professeurs de francais. Dans ce contexte ou les approches du frangais
se diversifient, que peuvent apporter aux enseignants les lieux d'échange et de diffusion
d'informations sur I'enseignement des langues étrangeres tels que RPK ?
Dans la deuxiéme partie de la Table Ronde, nous accueillerons trois membres de I'équipe des RPK
qui nous parleront de leur approche de I'enseignement du frangais et du role de l'apprentissage
mutuel dans I'enseignement des langues étrangeres par le biais des RPK. Rejoignez-nous pour
réfléchir au sens de cet espace d'apprentissage dédié a l'enseignement du frangais.
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